
Semi Automatic Chamber Flag - The B Team

Bright Neon green chamber flags to easily identify an unloaded firearm.

Attributes

Name: Semi Automatic Chamber Flag - The B Team
Manufacturer: Brownells Europe
Product no.: EU2012019
Mfr. No.: EU2012019
Color: Neon Green
Delivery weight: 0.1kg
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Sicherheitshinweise für das Semi Automatic Chamber
Flag

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des Semi Automatic Chamber Flag von The B Team. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um Ihnen zu helfen, ungeladene Feuerwaffen leicht zu identifizieren. Um die Sicherheit bei der
Verwendung dieses Produkts zu gewährleisten, beachten Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise und
Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck, um mögliche Gefahren zu vermeiden.
Lagern Sie das Produkt an einem sicheren Ort, der für Kinder und unbefugte Personen unzugänglich ist.
Überprüfen Sie regelmäßig den Zustand des Chamber Flags und ersetzen Sie es bei sichtbaren Schäden.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfälle den zuständigen Behörden.
Informieren Sie sich über Rückrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung
Stellen Sie sicher, dass die Waffe, in die das Chamber Flag eingesetzt wird, immer als ungeladen betrachtet
wird, bis Sie dies sicher bestätigen können.
Verwenden Sie das Chamber Flag nur in Kombination mit kompatiblen Waffen.
Halten Sie das Chamber Flag fern von Feuchtigkeit und extremen Temperaturen, um die Materialintegrität
nicht zu gefährden.
Achten Sie darauf, dass das Chamber Flag nicht versehentlich während des Transports oder der Lagerung
entfernt wird.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation des Chamber Flags:

Nehmen Sie das Chamber Flag aus der Verpackung.
Führen Sie das Chamber Flag vorsichtig in die Kammer der Waffe ein, bis es sicher sitzt.
Überprüfen Sie, ob das Chamber Flag gut sitzt und sichtbar ist.

Nutzung des Chamber Flags:

Verwenden Sie das Chamber Flag, um anzuzeigen, dass die Waffe ungeladen ist.
Entfernen Sie das Chamber Flag vor der Verwendung der Waffe, um sicherzustellen, dass die Waffe
korrekt geladen werden kann.

Wartung:

Reinigen Sie das Chamber Flag regelmäßig, um Schmutz und Ablagerungen zu entfernen.
Überprüfen Sie das Chamber Flag auf Risse oder andere Schäden und ersetzen Sie es
gegebenenfalls.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Chamber Flag gemäß den örtlichen Vorschriften für Kunststoffabfälle.
Stellen Sie sicher, dass das Produkt nicht in die Hände von Kindern gelangt, wenn Sie es entsorgen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung bezüglich des Semi Automatic Chamber Flag wenden Sie sich bitte an
den Hersteller oder den Händler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.
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Semi Automatic Chamber Flag Safety Instruction
Guide

Introduction
Thank you for choosing the Semi Automatic Chamber Flag from The B Team. This product is designed to enhance
firearm safety by clearly indicating that a firearm is unloaded. Please read this safety instruction guide carefully to
ensure safe usage and compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines
Always treat every firearm as if it is loaded.
Use the chamber flag only in conjunction with unloaded firearms.
Keep the chamber flag out of reach of children and unauthorized persons.
Regularly inspect the chamber flag for any signs of damage or wear.
Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.
Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the firearm is completely unloaded before inserting the chamber flag.
Do not use the chamber flag as a substitute for proper firearm safety practices.
Never leave a firearm unattended with a chamber flag inserted.
Only use the chamber flag in firearms that are compatible with its design.
Avoid using the chamber flag in wet or damp conditions to prevent deterioration.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Ensure the firearm is pointed in a safe direction.
Open the action of the firearm to visually and physically check that it is unloaded.

Inserting the Chamber Flag:

Take the chamber flag and insert it into the chamber of the firearm.
Ensure that the flag is securely in place and visible from the outside.

Checking Visibility:

Verify that the bright neon green color of the chamber flag is clearly visible.
If the chamber flag is not visible, remove it and reinsert it correctly.

Removing the Chamber Flag:

Before handling the firearm, always remove the chamber flag.
Open the action and safely remove the flag from the chamber.

Storage:

Store the chamber flag in a dry place away from direct sunlight when not in use.
Keep the chamber flag in its original packaging or a designated storage container to prevent damage.

Disposal Instructions
Dispose of the chamber flag in accordance with local regulations.
Do not dispose of the chamber flag in regular household waste if it is damaged.
Check with local authorities for proper disposal methods for plastic products.



Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or further assistance regarding the Semi Automatic Chamber Flag, please refer to the
product packaging or visit the manufacturer's website for more information.

Thank you for prioritizing safety with the Semi Automatic Chamber Flag. Your adherence to these guidelines helps
ensure a safe environment for all users.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Bandera
de Cámara Semi Automática

Introducción
Gracias por elegir la Bandera de Cámara Semi Automática de B Team. Este producto está diseñado para ayudar a
identificar de manera clara y segura un arma de fuego descargada mediante el uso de una bandera de color verde
neón brillante. Esta guía proporciona información importante sobre la seguridad y el uso adecuado del producto,
asegurando que cumplas con las normativas de seguridad de la UE.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto se utiliza únicamente para el propósito previsto.
Mantén la bandera de cámara fuera del alcance de los niños y personas no capacitadas.
Inspecciona el producto regularmente para detectar signos de daño o desgaste.
Si encuentras un producto dañado o defectuoso, no lo uses y repórtalo a las autoridades competentes.
Mantente informado sobre cualquier actualización de retiradas de productos a través de la plataforma Safety
Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Utiliza la bandera de cámara solo en armas de fuego que estén completamente descargadas.
Asegúrate de que la bandera esté correctamente insertada en la recámara del arma antes de manipularla.
No uses la bandera de cámara como un sustituto de prácticas de seguridad adecuadas al manejar armas de
fuego.
No dejes la bandera de cámara en el arma cuando no esté en uso; retírala y guárdala en un lugar seguro.
Si la bandera se ensucia, límpiala con un paño húmedo y déjala secar completamente antes de volver a
usarla.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Inspección Inicial:

Antes de usar la bandera de cámara, verifica que esté en buen estado. Busca cualquier daño visible.

Instalación:

Abre la acción del arma de fuego.
Inserta la bandera de cámara en la recámara del arma, asegurándote de que esté completamente
insertada y visible.

Uso:

Utiliza la bandera de cámara siempre que manipules el arma de fuego, especialmente en situaciones
de almacenamiento o transporte.
Asegúrate de que todos los que estén alrededor de ti sepan que el arma está descargada y que la
bandera está en su lugar.

Retiro:

Cuando estés listo para usar el arma, retira la bandera de cámara con cuidado y guárdala en un lugar
seguro.
Cierra la acción del arma antes de proceder a cargarla.

Instrucciones de Eliminación
Si decides deshacerte de la bandera de cámara, asegúrate de hacerlo de manera responsable.
No arrojes el producto en la basura común; busca centros de reciclaje que acepten productos de plástico.
Si el producto está dañado, consulta las normativas locales sobre la eliminación de productos de plástico.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Si tienes preguntas o inquietudes sobre la Bandera de Cámara Semi Automática, consulta a tu distribuidor o busca
información adicional en el sitio web del fabricante. Recuerda que siempre puedes reportar productos inseguros a
las autoridades competentes.

Recuerda: La seguridad es lo primero. Utiliza este producto de manera responsable y mantente informado sobre las
mejores prácticas en el manejo de armas de fuego.
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Guide de Sécurité pour le Drapeau de Chambre
SemiAutomatique

Introduction
Merci d'avoir choisi le Drapeau de Chambre SemiAutomatique de The B Team. Ce produit est conçu pour identifier
facilement une arme à feu déchargée grâce à sa couleur néon vert vif. Ce guide vous fournira des informations
essentielles sur la sécurité, l'utilisation et l'élimination de ce produit en conformité avec la Réglementation Générale
sur la Sécurité des Produits (GPSR) de l'UE.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour son but prévu.
Vérifiez régulièrement l'état du drapeau de chambre pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez jamais un drapeau de chambre sans surveillance lorsque vous êtes à proximité d'une arme à feu.
Conservez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
En cas de doute sur la sécurité du produit, cessez immédiatement son utilisation et contactez un
professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez le drapeau de chambre uniquement dans des environnements sûrs et contrôlés.
Ne jamais utiliser le drapeau de chambre comme un outil de jeu ou un jouet.
Assurezvous que l'arme à feu est complètement déchargée avant d'insérer le drapeau de chambre.
Ne pas retirer le drapeau de chambre tant que vous n'êtes pas sûr que l'arme est en toute sécurité.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Vérification de l'Arme: Assurezvous que l'arme à feu est déchargée. Vérifiez visuellement la chambre de
l'arme pour toute cartouche.

Insertion du Drapeau de Chambre: Insérez le drapeau de chambre dans la chambre de l'arme. Assurezvous
qu'il est bien en place et visible.

Vérification Finale: Avant de manipuler l'arme, vérifiez à nouveau que le drapeau est en place. Ne jamais
manipuler l'arme avec le drapeau de chambre inséré sans avoir pris toutes les précautions nécessaires.

Instructions d'Élimination
Éliminez le drapeau de chambre conformément aux réglementations locales sur les déchets.
Si le produit est endommagé, placezle dans un conteneur approprié pour éviter tout risque de blessure.
Ne jetez pas le drapeau de chambre dans des lieux publics ou dans des poubelles non sécurisées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter le site internet de
l'entreprise ou contacter un professionnel de la sécurité des armes à feu.

Merci de respecter ces directives de sécurité pour garantir une utilisation sûre et responsable de votre Drapeau de
Chambre SemiAutomatique. Votre sécurité et celle des autres sont primordiales.
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Istruzioni di Sicurezza per il Semi Automatic Chamber
Flag

Introduzione
Benvenuto nel manuale di istruzioni per il Semi Automatic Chamber Flag della B Team. Questo prodotto è progettato
per identificare facilmente un'arma da fuoco scarica tramite l'uso di bandierine di sicurezza di un vivace verde neon.
La sicurezza è la nostra priorità principale, e questo documento contiene linee guida essenziali per garantire un uso
sicuro e responsabile del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo da adulti responsabili e in contesti appropriati.
Non utilizzare il Chamber Flag come sostituto di pratiche di sicurezza adeguate durante la manipolazione
delle armi da fuoco.
Controlla regolarmente il prodotto per assicurarti che non presenti segni di usura o danni.
In caso di domande o incertezze sull'uso del prodotto, consulta un esperto in sicurezza delle armi.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non utilizzare il Chamber Flag se non sei sicuro delle condizioni della tua arma da fuoco.
Non lasciare mai l'arma da fuoco incustodita con il Chamber Flag inserito.
Assicurati che il Chamber Flag sia ben fissato e visibile quando utilizzato.
Non utilizzare il prodotto in condizioni di scarsa visibilità o in ambienti non sicuri.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione del Chamber Flag:

Apri l'otturatore dell'arma da fuoco.
Inserisci il Chamber Flag nel vano della camera in modo che sia ben visibile.
Chiudi l'otturatore con attenzione, assicurandoti che il Chamber Flag rimanga in posizione.

Uso del Chamber Flag:

Utilizza il Chamber Flag ogni volta che l'arma da fuoco non è in uso e deve essere trasportata o
immagazzinata.
Verifica regolarmente che il Chamber Flag sia in buone condizioni e sostituiscilo se necessario.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il Chamber Flag secondo le normative locali per i rifiuti non pericolosi.
Non gettare il prodotto nell'ambiente o in contenitori per rifiuti riciclabili.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardo alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore locale o a visitare il sito web del produttore per ulteriori informazioni.

Conclusione
Seguendo queste istruzioni e linee guida, puoi contribuire a garantire un uso sicuro del Semi Automatic Chamber
Flag. Ricorda sempre che la sicurezza è una responsabilità condivisa e che è fondamentale rispettare le normative e
le migliori pratiche per la sicurezza delle armi.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Flagi Komorowej
Półautomatycznej Zespół B

Wprowadzenie
Flagi komorowe półautomatyczne w neonowym kolorze, oferowane przez firmę Brownells Europe, mają na celu
ułatwienie identyfikacji rozładowanej broni palnej. Niniejsza instrukcja bezpieczeństwa zawiera wytyczne dotyczące
bezpiecznego użytkowania tego produktu, zgodnie z przepisami ogólnymi o bezpieczeństwie produktów w UE
(GPSR).

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Używaj flagi komorowej tylko w sposób zgodny z jej przeznaczeniem.
Przechowuj flagę w suchym miejscu, z dala od źródeł ciepła i wilgoci.
Regularnie sprawdzaj flagę pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
Nie używaj flagi komorowej jako narzędzia do manipulacji bronią.
Przekaż wszelkie informacje o niebezpiecznych produktach odpowiednim organom.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Flaga komorowa jest przeznaczona wyłącznie do identyfikacji rozładowanej broni.
Upewnij się, że broń jest całkowicie rozładowana przed użyciem flagi.
Nie pozwól dzieciom na zabawę lub korzystanie z flagi komorowej.
Zawsze przechowuj flagę w miejscu niedostępnym dla dzieci.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie:

Upewnij się, że broń jest całkowicie rozładowana.
Sprawdź, czy flaga komorowa jest w dobrym stanie.

Instalacja:

Włóż flagę komorową do komory broni palnej.
Upewnij się, że flaga jest widoczna i dobrze osadzona.

Użytkowanie:

Regularnie kontroluj flagę, aby upewnić się, że jest na miejscu.
Po zakończeniu użycia broni, usuń flagę komorową i przechowuj ją w odpowiednim miejscu.

Instrukcje Utylizacji
Flaga komorowa powinna być utylizowana zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wrzucaj flagi do ognia ani do wody.
Jeśli flaga jest uszkodzona, skontaktuj się z lokalnymi służbami utylizacyjnymi w celu uzyskania informacji o
jej bezpiecznej utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
Wszelkie pytania dotyczące bezpieczeństwa produktu, w tym zgłaszanie niebezpiecznych produktów, należy
kierować do odpowiednich organów w Twoim kraju. Zachęcamy do korzystania z platformy Safety Gate w celu
uzyskania aktualnych informacji o produktach i ich bezpieczeństwie.

Pamiętaj, że bezpieczeństwo jest najważniejsze. Używaj flagi komorowej odpowiedzialnie i zgodnie z powyższymi
wytycznymi.
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Turvallisuusohjeet: Puoliautomaattinen Kammiolippu
Patch Holder

Johdanto
Tervetuloa Puoliautomaattisen Kammiolipun käyttöohjeeseen. Tämä tuote on suunniteltu helpottamaan tyhjien
aseiden tunnistamista kirkkailla neonvihreillä lipuilla. Lue tämä ohje huolellisesti varmistaaksesi tuotteen turvallisen
käytön.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Tuotteen turvallisuus on ensisijaisen tärkeää. Varmista, että käytät tätä tuotetta vain sen tarkoitetulla tavalla.
Tarkista tuote ennen käyttöä. Varmista, ettei siinä ole vaurioita tai puutteita.
Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta. Tämä tuote ei ole lelu, ja sen käyttöä tulee valvoa aikuisen.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset Turvallisuustoimenpiteet Käytössä
Käytä Puoliautomaattista Kammiolippua vain tyhjien aseiden tunnistamiseen.
Älä koskaan käytä tätä tuotetta aseiden kanssa, jotka ovat ladattuja tai voivat olla vaarallisia.
Varmista, että lippu on kunnolla asennettu ja näkyvissä ennen tuotteen käyttöä.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai kulunut.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus:

Ota tuote pakkauksestaan ja tarkista, että kaikki osat ovat mukana.
Kiinnitä lippu aseeseen siten, että se on helposti nähtävissä.
Varmista, että lippu ei estä aseen toimintaa tai turvallista käyttöä.

Käyttö:

Käytä lippua aina, kun ase on tyhjennetty ja se on turvallista.
Tarkista, että lippu on paikallaan ennen aseen käsittelyä.
Poista lippu vain, kun olet valmis käyttämään asetta turvallisesti.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote ympäristöystävällisesti. Älä heitä sitä tavalliseen roskakoriin.
Tarkista paikalliset säädökset ja ohjeet tuotteen hävittämisestä.

Lisätietoja
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä valmistajaan tai myyjään. On tärkeää, että saat
tarvitsemasi tuen ja tiedot tuotteen turvallisesta käytöstä.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen asia, kun käsittelet aseita ja niiden tarvikkeita. Kiitos, että valitsit
Puoliautomattisen Kammiolipun!
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Säkerhetsinstruktioner för Semi Automatic Chamber
Flag The B Team

Introduktion
Tack för att du valt Semi Automatic Chamber Flag från The B Team. Denna produkt är designad för att säkerställa
säkerheten vid hantering av vapen genom att tydligt indikera att ett vapen är avlastat. För att säkerställa korrekt och
säker användning av denna produkt, vänligen följ nedanstående säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera produkten regelbundet för skador eller slitage.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn.
Rapportera eventuella skador eller defekter till återförsäljaren.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast kamflaggan för det avsedda syftet – att indikera att ett vapen är avlastat.
Kontrollera att kamflaggan är korrekt placerad i vapnet innan hantering.
Undvik att använda kamflaggan som ett substitut för säkerhetsåtgärder vid vapenhantering.
Kontrollera att kamflaggan är i gott skick innan varje användning.
Vid eventuell osäkerhet om produktens funktion, kontakta en expert innan användning.

Instruktioner för installation och användning

Installation av kamflaggan:

Öppna vapnet och kontrollera att det är avlastat.
Placera kamflaggan i kammeret på vapnet.
Stäng vapnet försiktigt för att säkerställa att kamflaggan sitter korrekt.

Användning av kamflaggan:

Använd kamflaggan för att indikera att vapnet är avlastat när det inte används.
Kontrollera regelbundet att kamflaggan är synlig och i gott skick.
Ta bort kamflaggan innan du laddar vapnet för användning.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kamflaggan ska kasseras i enlighet med lokala avfallshanteringsföreskrifter.
Om produkten är skadad eller inte längre behövs, se till att den kasseras på ett säkert sätt för att förhindra
oavsiktlig användning.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller support angående denna produkt, vänligen kontakta din återförsäljare eller besök tillverkarens
webbplats för mer information.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du bidra till en säker och korrekt användning av Semi Automatic
Chamber Flag. Tack för att du prioriterar säkerhet vid vapenhantering!
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Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro Semi
Automatic Chamber Flag

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili Semi Automatic Chamber Flag The B Team. Tento výrobek je navržen tak, aby
pomáhal identifikovat vybitá palná zbraň a zajišťoval bezpečnost při manipulaci se zbraněmi. V tomto dokumentu
naleznete důležité informace o bezpečném používání, instalaci a likvidaci výrobku.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím výrobku si důkladně přečtěte všechny pokyny a bezpečnostní informace.
Ujistěte se, že výrobek používáte pouze pro zamýšlený účel.
Vždy dodržujte bezpečnostní standardy pro manipulaci se zbraněmi.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte výrobek na poškození nebo opotřebení.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Při instalaci chamber flagu do zbraně se ujistěte, že je zbraň zcela vybitá.
Nikdy nezapomeňte zkontrolovat, zda je chamber flag správně umístěn a viditelný.
Používejte pouze výrobky schválené pro daný typ zbraně.
Pokud si nejste jisti, jak správně používat chamber flag, vyhledejte pomoc odborníka.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava zbraně:

Ujistěte se, že zbraň je vybitá a bezpečně umístěná.
Zkontrolujte, zda je v komoře prázdno.

Instalace chamber flagu:

Vložte chamber flag do komory zbraně.
Ujistěte se, že je flag jasně viditelný a správně umístěný.

Používání chamber flagu:

Používejte chamber flag vždy, když je zbraň mimo provoz.
Před každým použitím zkontrolujte, zda je chamber flag v pořádku a nepoškozen.

Údržba:

Pravidelně kontrolujte chamber flag na známky opotřebení.
Pokud je flag poškozen, okamžitě jej vyměňte.

Pokyny pro likvidaci
Chamber flag likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Pokud je výrobek poškozený, zlikvidujte jej tak, aby se minimalizovalo riziko zranění.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další informace, kontaktujte prosím svého prodejce nebo výrobce.

Tento dokument byl vytvořen v souladu s nařízeními EU o obecné bezpečnosti výrobků (GPSR). Ujistěte se, že jste
si vědomi všech bezpečnostních pokynů a dodržujte je pro zajištění bezpečného používání výrobku.


